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21. Porque defde que na ſapiencia de Deus o mundo nãoconhe-

ceo a Deus pela ſapiencia, agradoua Deus ſalvar aos crentes pela

loucura da pregaçaó.

22 Pois que os Judeos pedem final, e os Gregos buſcam fa-

piencia.

23 Mas nosoutros pregamos a Chriſto crucificado , que he ef

candaloperaosJudeos, eloucuraperaosGregos.

24 Porem a os que ſam chamados, affi Judeos como Gregos ,

[thes pregamos a Chrifto , potencia de Deus, e ſapiencia de Deus.

25 Porque a louquice de Deus , he mais fabia que os homens : E

a fraquezade Deus, hemais forteque oshomés.

26 Porque bem vedes voſla vocaçaó, irmaos , que nao [fois]

muitos ſabios ſegundo a carne , nem muitos fortes , nem muitos

nobres.

27 Mas Deusescolheo alouquice deſte mundo, pera confundir a

osſabios: Ea fraquezadeſte mundo eſcolheo Deus, perac confundir cou , En-

aos fortes.

28 E o vil e deſprezivel deſte mundo , e o que mohe , eſcolheo

Deus, peradesfazeroquehe.
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29 Peraquenenhuacarne ſeglorie d perante elle.

vergonhar.

dou , Em

30 Mas d'elle fois vos em Jefu Chrifto, o qual nos foi feito de ſuapresença,

Deus ſapiencia , ejuſtiça , eſanctificaçaó , eredemçam :

31 Peraque [Seja como está escrito , aquelle que ſe gloria , ſe

glorie ein o Senhor.
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CAPITULO II .

1 0 Apostolo mostra com seu exemplo como o Euangelho de Chrifto amifter quese

preganao comsapiencia bumana, mas comfingeleza epotencia de Espirito. 6 De-

elaraqualcelestial fabedoria niſto be comprebendida. 10 E comose revelou por o

divino Espirito , enao por a Sapiencia humana. 13 Declara com quaes palavras

amiſterque nosaquella fallemos. 14 E como esta nao do homem animal Senao do.

efpiritualbediscernida ejulgada.

Feu irmaos, quando vim
lencia

hodeDeus.

oudiante

delle.

T

a vosoutros , nao vim com a exce- aOu, Alti

depalavras , oude ſapiencia , anunciandovos oteſtemun- veza.

2 Porque nao propus faber algua couſa entre vosoutros , ſenao a

Jefu Chriſto , e eſſe crucificado.

3 E eu [mesmo] eſtive entre vosoutros em fraqueza , em temor ,

eemgrandetremor.
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-4Eminha palavra, eminha pregaçao, nao foi em palavras per

fuaforiasde ſapiencia humana, mas em evidencia de Eſpirito , ede

potencia.

5.Peraque voſlà fénao ſeja em ſapiencia dehomens, mas em po,
tencia de Deus.

6 Ora nos fallamos ſapiencia entre os perfeitos: Porem hua fa-

piencia , naó deſte mundo , nemdos principes deſte mundo , que
ſe desfazem.

7 Mas fallamos a ſapiencia de Deus, em myſterio eſcondida , a-

qual Deus tinhadeterminadoantes dos feculosperanoſſa gloria.

8 Aqual nenhum dos principes deftemundoconheceo: Porque ſe

elles aconheceſſem , nunca crucificariaõ ao Senhorda gloria.

9.Mas como está eſcrito: As coufas que olhos nunca viraó, nem

ouvidos ouviraõ , nem em coraçao de homem ſobiraó , [Sao] asque

Deus tem preparado pera os que o amam.

10 PoremDeus nolas revelou por ſeu Eſpirito: Porque o Eſpiri-

toeſquadrinha todas as cousas , até as profundezas de Deus.

11 Porque quem hados homens que faiba as coufas que fam do

homem, ſenao o Eſpirito do homéque n'elle está? da meſmama

neira tambem ninguem conhece as couſas de Deus , ſenao o Efpiri-

todeDeus.

12 Ora nos temos recebido , nao o Eſpirito deſte mundo, mas o

Eſpirito quehe de Deus: peraque conheçamosascouſas quedeDeus

nos ſaōdadas.

13 As quaes tambem fallamos , nao com palavras que a ſapiencia

humana enfina , ſenao com [as] que enſina o Eſpirito ſancto, aco-

modando as couſas eſpirituaes a as eſpirituaes.

14 Mas o homem animal nao comprehende as couſas que ſam do

bou , Por- Eſpiritode Deus: b Porque lhe ſam louquice: Enao as pode enten-

quepera elle der, porquanto ſe difcerné eſpiritualmente.

Jaōdoudice. 15 Porem o eſpiritual (homem difcerne todas as coufas, mas

Ou, Exa- ellenao ſe difcerne de ninguem.
minas , ou

entendem. 16 Porquequem conheceoa intençaodo Senhor, à que opoſſa in

dou, Pera- ftruir? Masnostemosaintençao de Chrſto.
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